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Folge: // ABC // Impro iiber a-moll C

aus dem Tanzprogramm von Tineke & Maurits van Geel
Musik im Original: "To tragoudi ton gifton" nach der Komposition von Dionysis Tsaknis,
gesungen von Eleni Vitali, CD "Anthologia" (1984)

Hier Zusammenstellung der Musik nach D. Tsaknis (Teil A) und angelehnt an die Aufnahme von E. Vitali (Teil B & C)

- transponiert -
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Dhen écho topo, dhen écho elpidha,
dhe tha me chési kamia patridha,

ke me ta chéria mou ke tin kardhid mou
ftiAchno tsatiria sta énira mou

Refrain: Nais balamo, nais balamoé
ke to loumn¢ t’ afendiko
ndyia dhomles atz€éi balamo

Ke ta ganikia mas 6tan chorevoun,
me chastardmata pou se mayevoun,
kounane somata ke ta pité tous,
mésa se klinoune stis angaliés tous.

Aev &y tOMO, dev €Y eATida,

d¢ Oa e ydoel Kapd wotpion

KOl LE TO XEPLOL LLOV KoL TV KAPOd LoV
QT VO TeaVTipLO GTO OVELPD LOV

Refrain: Noug pmoiapo, voig umaiopnd
KOl TO AOLUVO T QPEVTIKO
vaylo dopAec atlél umaiopd

Kot ta ykavikio pog otav yopehouv,
LLE YOO TOPMUOTO TTOV GE LOLYEDOVV,
KOVVAVE GAOLLOTO, KOL TOL TTLTE TOVG,
HEoO GE KAEIVOUVE OTIC AYKOALES TOVG

Text und Musik von Dionysis Tsaknis

www.folkloretanznoten.de

Syrt6s kitrinou / Text

Ich habe kein Zuhause, ich habe keine Hoffnung,
keine Heimat wird mich vermissen,
und mit meinen Hdnden und meinem Herzen

baue ich Zelte in meinen Trdumen.

Refrain: Verschwinde, Gadjo,
und dieser Zuhdlter-Chef.
Dulde diesen Gadjo nicht.

Und wenn unsere Mddchen tanzen
mit Bewegungen, die dich verzaubern,
schiitteln sie ihren Korper und ihre Briiste,

umfassen dich in ihren Umarmungen.

I have no home. I have no hope.
No motherland will miss me.
And with my hands and heart

I build tents in my dreams.

Chorus: Get lost, gadjo
and that whore-monging boss.

Don’t put up with that gadjo.

And when our girls dance,
with movements that enchant you,
they shake their bodies and their breasts,

they close you into their embraces.



